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FOnus I'ypckasa
Benopyccxuii T'ocyoapcmeenoiii
Iledazoeuueckuii yHueepcumem
Mumck

K UICTOPUI ®OPMIPOBAHI OTPEBHUX ®AMUINN
COBPEMEHHOTI'O BEJIOPYCCKOI'O APEAJTA

KOHTaKTI/IpOBaHI/Ie Pa3HbIX STHUYECKUX I‘pYHH n BSaMMOI[eIZCTBMe X A3bIKOB
— 3TO BOIIPOC, IPMBJIEKAIONINII BHIMAaHIe VICC/IeOBaTeNIell PasHbIX HallpaB/IeHNIL.
Kak y>ke oTMe4anoch, BaXHYI0 pO/Ib B M3YYEHUN MeXK'bA3BIKOBBIX KOHTAKTOB MO-
JKE€T ChITpaThb aHA/IN3 OHOMACTUYIECKIUX MAaTEPNATIOB, B TOM 4YUC/IE€ U npeBHeﬁl OHI-
Mum, HOCKOIHJKY cucremMa CO6CTB€HHIJIX VIMEH C TE€YEHMEM BPEMEHM CTAHOBUTCA
CBOETO POfia XpaHW/TNIIEM sI3bIKOBBIX penuKToB [IOpkenac 2003: 160].

IpeBHre Gamunum — 310 0ocobple GpamMunnm, CBs3aHHbIE C UCTOpUelt MH060I
TeppUTOPUN. B HeKOTOPBIX cTpaHax fApeBHME PaMMUIUM PacCMAaTPUBAIOTCS JaBHO,
U OTHOLIEHJE K HMM B 9TUX CTpaHax ocoboe. Hampumep, B Kutae BbifeneHo cto
IpeBHMX HaMUINIL, ¥ Cepbe3HO YUYUTBIBAETCS MX OTHOLIEHNE K KY/IBTYPHOMY pas-
Bututo Knuras. CraBsaackue u 6antuiickye fpeBHue GpaMmUIny Hadalau U3ydaTbCs
CpaBHUTENbHO HeJaBHO. B HacTosee BpeMs nosBunch MoHorpadun 3. Kanersl,
B. MaTestyckeHe OTHOCKTEIPHO MOTBCKIX, TUTOBCKUX APeBHMX haMunmnit u pabo-
bl V1. A. KOoposieBoil OTHOCUTE/IBHO PYCCKMX haMUIINIL.

Bo Bcex mccmefoBaHMsX YIIOTPeOIsieTCsl TEPMUH OpesHue Pamunuy mo oT-
HOIIEHNIO K aHA/IMI3UPYEMBIM A3bIKOBbIM €IVHNIAM. HO3TOMY MBI TOXX€ MCIIO/Ib-
3yeM JJaHHBII TepMuH. [TodeMy oH yno6eH? Bo-mepBbIX, BCe UCCIEOBATEIN Pac-
CMaTpUBAIOT fpeBHMe paMmuany B 3epKaje COBPEMEHHbIX apeasioB, Ifie LaHHbIe
S3BIKOBBIE eIVHUIIBI Y)Ke paMuannu. Bo-BTOPBIX, CTOBO OpesHuUll XapaKTepuU3y-
eT ¢paMIWINK C TOM CTOPOHBIL, YTO ITTyOMHA IPEBHOCTYU He BCEIrfa ONpeesaeTCs.
B yacTHOCTY, M IO paccMaTpyBaeMbIM HaMy GaMIUINAM CYLIeCTBYeT MHOTO TOYEK
3peHms 06 MX IPOUCXOKIEHUU. B-TpeTbux, cloBocodeTaHue opesHue pamunuu
YHEOOHO B CMJTY €r0 KPaTKOCTH, IOCKOJIBKY HOJ, OpesHUMU pamunusmu Mbl TIOHU-
maeM daMmanm, KOTOpble 006pa3oBannch Ha 6ase CIOXKHBIX UMEH MHIOEBPOIIeli-
ckoro Tuma. [lo HameMy MHEHMIO, CAMBIMY APEeBHUMM CPefy MHIOeBPONeICKIX
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dbaMuImit MOKHO CYUTATh OHMMBI, COflep)Kalljyie KOMIIOHEHTHI, KOTOpbIe HAXOAT-
Cs B 30HE IIepeCeYeHNA YEeThIPEX MHOXECTB: TOIIOHNMOB, 3THOHUMOB, T POHM-
MOB U MU(OHNMOB.

Ha cpaBHuTETbHO HEOONBIION MCCIETOBAHHON TEPPUTOPUM (COBpEMEHHBIN
Oermopycckuil apeasi) HaMy BbiieNieHO 197 npeBHUX paMuinii, 00pa3oBaHHBIX Ha
6a3e CIOXKHBIX VIMEH MH0eBPOIEeIiCKOro THIIa. Bcero B mpoaHanu3upoBaHHBIX Ia-
MATHUKAX BBIABICHO 1885 damminii, KoTopble gartupylorcs KoHioMm XIV — Hava-
noM XV Beka. VI XOTA MBI OTHaeM OTYeT B TOM, UTO IIPeJIOKeHHOe COOTHOIICHEe
MOYKeT ObITb YTOUHEHO, TeM He MeHee, MOXKHO YTBEP)K/JaTh, 4YTO AAPO CAMbIX IPEB-
HUX (GaMMUInil onpefennnioch. BeimeneHHbI Kopyc GpaMunnii xapakTepusyercs
CTIeRYIOIIVMMIU OCOOCHHOCTSAMU:

1) panHee BKIIOUeHMe GaMUNINY B IUCbMEHHBIE TaMSITHIKI;

2) Ha;mM4YMe COOTBETCTBYIOINX GaMMUINIT B aHTPOIOHUMUN SPYTUX UHFOEBPO-
IeJICKMX S3BIKOB; B COCTaBe (aMMINIT OTMEUEHbI JIEKCEMBI, KOTOPbIE MOTYT
OBITH ICTONKOBAHBI Ha 6a3e MHI0EBPOIIENCKUX KOPHEIT;

3) maHHbBle AHTPOIIOHMMUIECKIE eIMHUI[BI HAXOAATCS B 30He TIepecedeH st Tpex
MHOXXeCTB: TOIIOHVIMOB, STHOHUMOB, IMAPOHNMOB U MUGDOHVIMOB;

4) ocHOBBI fipeBHUX (pamunnit 06pasoBaHbl Ha 6ase CIOKHBIX VIMEH MHIOEBPO-
TIEeJICKOTO THUIIA;

5) MHOTOBapMaHTHOCTD.

Bce paccmoTpennble paMuyiy ObIIY JOCTATOYHO paHO 3a(pUKCUPOBAHbI B Oe-
JIOPYCCKMX NMUCbMeHHBbIX NaMATHUKaX (XIV - XV BB.). [lna Benapycu aTo focra-
TOYHO paHHee BKJIIOUYEHVE, eClIy BCIOMHUTD, 4To H. B. Bupunno ¢opmuposanue
OCHOBHOTO Kopiryca 6Oenopycckux ¢ammmit oTHocun K Hadany XVII Beka. Ho,
KOHEYHO, Bblfje/IeHHble HaMy (aMIINy II0 IPOUCXOXKAeHNIo He 6enmopycckue. Ta-
K1ne €IMHUILIbI HaXOOAT COOTBETCTBME B OHMMUIM 1I€/I0TO pAda ]/[H,IIOCBpOHeﬁCKI/IX
S3BIKOB.

B kauecTBe nmpumepa paccMoTpuM bamunnio Jiicmonm. Ha Tepputopuu cos-
peMeHHoOI Benapycu 3adukcupoBaHO OKO/IO IlecTy BapuaHTOB (amymuu: Jiic-
monm, Diicmynum, diicomanm, Icmanm, Icmanmosuy, dumarnmosuy. Hanbomnp-
Iee KOIMYECTBO BapuaHToB (Oomee 40) oTmedeHo Ha Teppuropuu Ilompuin:
Eis-mont, Ej-mond, Ej-mont, Ej-montt, Ejs-ment-ewicz, Ejs-ment-owicz; Ejs-mond,
Ejs-mondt, Ejs-mont, Ejs-mont-owicz, Ejs-montt, Ejs-mund, Ejs-mundt, Ejs-munt,
Ejs-munt-owicz, Ejs-muntt, Ejss-mont, Ejss-ymont, Ejsy-mond, Ejsy-mont, Ejs-y-montt,
Ejz-y-mont, Es-mant-owicz, Es-mat, Es-mont, Es-mund, Ey-mont, Ey-montt,
Eys-i-mont, Eys-i-munt, Eys-mont, Eys-montt; Eys-y-mont, Eysy-month, Eys-y-montt,
Eys-y-muntt [Rymut 1993: 178].

K. PoIMyT BBICKa3bIBaeT MPEANONIOXKEHNE, YTO paMunms JicMOHM SABIAETCA
repMaHMU3MoM, Cp. psan HeMmenkux dbamumuit: Eismund; Eismann, Eis (e)mann, Heis
(e)mann. JINTOBCKME MCCAENOBATENN CBA3BIBAIOT KOMIIOHEHTHI JAHHOIO MMEHU
¢ 6anTuitckoit anTpornorumueii [LPZ 1985: 568-569)].
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Hamm marepuanbl CBUJETENbCTBYIOT O TOM, 4TO dammans SlicMoHm Tpen-
CTaB/IsieT OO0l IpeBHEE CIIOXKHOE UM, TIOCTPOEHHOE TI0 MOJIE/IN, U3BECTHOI B aH-
TPOIIOHMMMUM [TOYTH BCEX MHI0EBPOIIEICKUX A3bIKOB. [I[pyBeieM cXxeMy CBsI3M KOM-
TIOHEHTOB aHTPOTIOHNMA DUCMOHM C CUCTEMOIT IPEBHUX MHIOEBPOIIENCKINX UMEH
COOCTBEHHBIX.

Kak nokasbiBaeT aHann3, aHTPONOHUM DUCMOHM, PACCMOTPEHHDIN B KOHTEK-
CTe [ipeBHell eBPOIEICKOIl OHMMUY, BOCIPUMHMMAETCSI KaK 4acTh CUCTeMbl COO-
CTBEHHBIX MIMEH COOTBETCTBYIOIEI TPYIIIIBI I3IKOB.

[TepBblit KOMIIOHEHT Afs- 3adVKCHPOBAH B IPEBHEEBPOIEIICKOI aHTPOIOHN-
mun: fp.-repm. Aisa-berga; xensr. Aisa; nmut. Eis-mantas, Eis-mintas, Eis-monta;
Eis-montas; Eis-mont-ovicius, Eis-muntas. B TMTOBCKOM fI3bIKe COXPaHVINCh IMEHa
IpeBHel CTPYKTYPBI, COfiepyKalliyie COeANHUTEeNbHBII [TTACHBIN -i-: TNT. Eis-i-mon-
tas, Eis-i-montas; Eis-y-montas.

ITo MHeHUIO UCCTeOBaTeNel, KOMIOHEHT Ais- 3TUMONIOTUYECKH CBA3BIBAETCS
C HasBaHMeM OAJTUIICKOTO IIeMeHM alictues, 3aciyra BBeeH!s KOTOPOTro IIpu-
Hapgnexxut Tauuty (Aestiorum gentes) (ok. 55-58 — ok. 117-120). Cornacho K. Byra,
HasBaHue Aesti, Aestorum gentes, HaunHas ¢ Taunra, 0603Havaso fo IX B. mpyccos,
T.K. MMEHHO OTCIOfja HaYMHAJICA YIOMAHYTbII UM SHTapHbli nyTh K dyHato (cp.
cr.-ucn. Eistr (Eistir) < * aistis u coBp. HeM. Esten). Biuskumm cocemsimm amcTos,
CZIaBsIH U TOTOB, KOTOPble HAaXOAW/INCh B HU30Bbe I0BMCIIEHDbs M Ha HmObepexbe,
ITronomeit u Tauut B I-11 BB. cunrator PpunHHOB. COITaCHO JAHHOII TUIIOTE3E, 06-
LMIT STHOHYM diicmuu UCTIONb30BAJICA B 60/Iee O3HIe BeKa | ThIC. repMaHCKMMU
I/IeMeHaMI IIPUMEHUTENBHO KO BCeM OOMTaTeNsIM BOCTOYHOro mmobepexxbs barn-
Tuiickoro Mopsi (ot Bucysl fo @unckoro 3anusa). BnocnencTBuy Ha3BaHMe aiicmos
(aticTueB) OBIIO IepeHeCeHO repMaHLaMy Ha GUHHOB, XXMBYIINX [OJ, BIACTHIO aji-
CTOB (IIPYCCOB), U B HACTOsIIlee BpeMsl OKOHYATENbHO 3aKPENNIOCh 38 COBpEMeH-
HBIMU 3CTOHIIAMIN.

B HacTosImee BpeMs CYIIECTBYIOT TPM OCHOBHBIX I'MIIOTE3BI OTHOCUTEIBHO
IPONMCXOXKIEHN S STHOHMMA: 00LIeNMH/JOeBPOIIeNiCKasi, TepMaHCKasa M GanTUiiCKasl.
Vicxopst u3 epBoiT, STHOHUM BO3BOMUTCS K OCHOBE *au(e)- ‘BOfia, MICTOYHMUK , OCTIO-
JKHEHHO cypukcoM -ist-. [Ipyrre o6bsACHAIN ero, ONMpasich Ha CONOCTaB/IECHNS
C IaHHBIMU TepMaHCKUX SI3BIKOB, Cp. TOT. distan ‘yBa>kaTb, OTKyJa ero 3HaueHue
«yBakaeMble JTIOJ»; I.-aHIJL. dst, HUJ,. eest «CYIINIKA, IeUby; IP.-UCTL. €isd «OTOHb»
CO CCBIJIKOJI Ha cBedeHue AHTapsA. CTOPOHHUKM TpeThell TUIIOTe3bl AeNATCA Ha TeX,
KTO BO3BOAUT NAHHBIV STHOHMUM K TMIPOHMMAM, CKOIJIEHE KOTOPBIX OTMEYEHO Ha
6antuiickux tepputopusax (K. Kysasunuc u ap.), n TeX, KTO BO3BOJUT €ro K JITIIL.
ists «HacTOAIMIN», Istnieks «popcTBeHHMK, O6muskui» (K.bByra) B coorBercTBUM
C IPMHLMIIOM «MBI = HAaCTOAIIME MIOAM». JIMCKyCcCchs TIO TOBOAY IPOMUCXOXKAEHM A
STHOHMMA OCTAETCSA OTKPBITOI.

TakuM 06pasoM, KOMIIOHEHT Af7s- SIBISIETCS] CIOKHBIM KOHIIETITOM, B KOTO-
POM BbIJIeIsIeTCs HECKOIbKO KOHIIENITYaIbHBIX TPU3HAKOB. OIHUM U3 Ba)KHEMIINX
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KOMIIOHEHTOB KOHIIENTa fAB/IseTCA 3THOHMMMUYECKOe 3HaueHle, KOTOpoe Ha Ipo-
TSKEeHUY Pa3sBUTHUA VIMEHN He OTHOCH/IOCH TONIbKO K OFHOMY 3THOCY. KoMIoHeHT
Afs- IIMPOKO MpeACTaB/IeH TaK)Ke B OANTUIICKON TUAPOHUMUNY, Cp. TUT. Alsé, Alsetd,
Aisetas, Ais-t-a; ntuL Aisa, AiSate; npycck. Ayssen; B TonoHUMMM: Aisénai, Aispurve,
Aistiskiai [Vanagas 1981: 36].

Bropoit kommonenT numeHu Man(t)- mccienoBaTeu CBA3bIBAIOT C JPEBHUM VH-
IOEBPOIIEIICKUM KOPHEM *men, Ha 6a3e KOTOPOTO BO3HUK PSIfi TeHETUYECKN POT-
CTBEHHBIX C/IOB: CT.-CIaB. M®Néti, PyCCK. MHUMb, HOMHUMb; TUT. Minéti ‘BCIIOMMU-
HATh, manyti yMaTh, IPeIIONaraTh, mantiis ‘CMBIIIJIEHBII; TOT. Man ‘TIONarao),
munan TyMaTh, BOCIPUHUMATE, gamunds TaMsATD; Ap.-UHJ. Mdnas ‘MbICIb, YM),
mati ‘HaMepeHNe, >KeNlaHye; MBICIIb; IPed. YéVog ‘CUa, MOLIlb; MBICTIb, HAMEPEHUE;
APOCTD, UAVTIG TIpOpULIATeNb, IPopoK 1 fip. [lOpkenac 2003: 138].

TakyuM 06pasoM, aHTPOIIOHUM DUCMOHM SBISETCS LPEBHUM VIMEHEM VIHJI0€B-
POIIEICKOTO IIPOVCXOXK/IEHN A, B CU/TY YETO MMEET CJIOKHYIO UCTOPUIO Y1 MHOXKECTBO
BapraHTOB. KOMIIOHEHTHI CTIO>KHOTO MMEHU JiCMOHM IPERCTABAIOT COO0IT OCHO-
BBI, IOPOXK/ICHHbIE TPYIIIIAMM JIeKCeM, KOTOPbIe CBIIPaIN 3aMETHYIO pojb B 00pa-
30BaHUU JPEBHEI MHL0EBPOIIEIICKO aHTPOIIOHUMMMN.

CoBepIIIeHHO eCTeCTBEHHO, YTO VICC/IeIOBATeNIN, M3ydyaBliue GpaMyINM, CBA3bIBa-
NN UX C UCTOpHeTt pasBuTs Tepputopui. OCHOBHOI KOPITYC ApeBHUX paMuinii Oe-
JIOPYCCKOro apeana chopMUpPOBaICs B ITepyof Bennkoro KHsKecTBa JINTOBCKOro, KO-
TOpOe OBUIO BTAHYTO B OOIIeeBPOIIEIICKYIe COLVIaTIbHbIe Y KY/IBTYPHO-NCTOPUYECKIE
npoueccsl. Havano ¢popmupoBanms damummmit Ha 3emnax BKJI oTHocuTes K KOHITY
XIV — navany XV B., KOIfia 3apO>XX/Ia€TCsA €IMHOE IIIAXETCKOE COC/IOBME. B 9T0 Bpems
OTMeYaeTcA MPUTOK MHO3THUYECKOTO Hace/leHns Ha Teppuropuio bemapycu u JInt-
BBI, IPECTaBUTE/I KOTOPOTO GBI IPUITIAIIEHBI BETUKIUMM KHA3bSIMU TUTOBCKIMIA.
CoracHo MCTOpUYECKMM JaHHBIM, K KOHITY XIV — Hayany XV B. BocXopAT paMuinm
PBILIAPCKUX POROB I'poHEHC KON 3eMIN, paccerieHue KOTOPBIX OBbLIO CBSI3aHO C IOCY-
TApCTBEHHOI JIeATeIbHOCTDIO B/IMKOTO KHA3S IMTOBCKOTO ButoBTa. MHOTHE 113 5TUX
dbaMmInit HAXOAT HapayIey B TePMaHCKIUX M OANTUIICKIX SI3BIKAX.

IIpuHATHME pUMCKO-KaTOnMMu4uecKoro sepoucnosenannus B XV-XVI BB. npuseno
K IIOJIOHM3al MM IIpeficTaBUTesell JPEeBHUX PONOB U MOABIEHNIO IPOKOI IOJIbC-
KOA3bIYHOI IT0JIOCHI NIJIAAXETCKMX OKOMNL, BIoib peku Cucnoun. JlaHHbIE NTOCeIe-
HIS COXPaHWINCDH O HACTOAIIETO BpeMeH! Ha TeppuTopuu I'pogHeHIMHBDL.

OTu uMeHa OCTaBUIM C/el U B OeIOpPYCCKOM KOHIENTYa/nbHON KapTuHe
Mupa. Mbl IpeIoXKUIN cXeMy IpOoGUINPOBaHUs KOHIIENTa UMEHU COOCTBEHHO-
ro ¢ yderoM TpeyronbHuka I. @pere — A. Yepya, npu noBOpoTe KOTOPOTO JIEHOTAT
3aMeHAeTCS KOHIENTOM. MOXKHO YTBepXKJaTb, YTO KY/IbTYPHO 3HAUMMBble MMEHa
SABJIAIOTCS OCOOBIM TUIIOM KOHLIENITOB, OOYC/IOBTIEHHBIX MIX T€CHOJ CBSI3BIO C Jie-
HOTaTOM — MacUITabOM 3HAYMMOJI TMYHOCTM, BOSMOXKHOCTBIO €€ CHMBOIM3AL[UN
u Mudonornzanuu. PEKOHCTPYKIUS COepyKaHMsI, CTOSIILETO 3a KTIOYEBbIMI MMe-
HaMM KYJIBTYPbl, MOXeT OBITb OCYIIeCTBJIEHa C IIOMOIIBIO CTPYKTYPUPOBAHHOTO
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ONVICaHMA 3HAHMIA, TPEICTAB/ICHNIA, ACCOIVAIINIA, OLIEHOK, BBIPA0OTaHHBIX B KY/Tb-
Type OTHOCUTE/IbHO JAHHOTO MMEHIL.

3HAYMMOCTb JaHHBIX GaMUINIL /IS IPeACTaBUTENIell O@IOPYCCKOTO COLMyMa
00BACHSETCS MaclITabOM ¥ MHOTOOOpasyeM pe3y/lIbTaToB TBOPYECKON JiesTelNb-
HOCTU TIpEICTaBUTEJNIell POJIOB, IIeHHOCTHBIM HAIlOJTHEHMEM, CTIOXXHOCTBIO acco-
IOMAaTMBHDBIX CBs3ell UMEeH U BbIpa’ka€MbIX MIMN KOHLEIITOB. Hocurenu (baMI/[H]/H?I
IPeBHMX POJOB SBIAIOTCSA IIPEICTABUTEIISIMU €BPOICIICKOI KY/IBTYPbI, BBIpPabo-
TaBIIMMI 0COOYI0 MEHTAaTbHOCTD, CHICTEMY IIeHHOCTeIl, KOTOpas CyIlleCTBOBaIa Ha
IPOTSKEHNY HeCKOTIbKIX CTO/eTMII Ha Tepputopunu Bennkoro kHsxecTBa JINTOB-
CKOTO. DTM HpefCTaB/IeHNUs COCTABIAIOT BAXKHENIIYI0 4acTh 00IIeeBpOIeiiCKOro
KY/JIbTYPHOTO Hac/lefys, B CUIY 4ero JpeBHue GpaMuIny COBpeMEeHHOro Oenopyc-
CKOTO apeajia BBOZIAT €T0, C OfIHON CTOPOHBI, B IIMPOKNUIT eBPOIIEIICKUIT KY/IbTYp-
HBIII KOHTEKCT, @ C APYTOil CTOPOHBI, CIOCOOCTBYIOT COXPaHEHMIO MCTOPUIECKOIT
KY/JIbTYPHOJ ITAMATH.
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TO THE HISTORY OF THE ANCIENT FAMILY NAMES
FORMATION OF MODERN BELARUS AREAL

SUMMARY

The aim of the article is investigation of the ancient family names formation of
the modern Belarus areal covering three aspects: areal topological, comparatively
historical and lingua cultural.

The Object Subject of the article is the etymological reconstruction of the
anthroponymycal archetypes, cultural possibilities and modes of ancient family
names conceptualization. We understand the term “ancient family names” as family
naming in the XIV-XV centuries when this territory belong to the Great Principa-
lity of Lithuania. We attributed to the ancient family names’ nuclear composite and
formed out of them short onomastic units that go back, regarding X. Krae, to the
ancient European areal. Many anthroponymycal roots entering into the composi-
tion of ancient complex names are referred by investigators to the category of relict
proper names.

Methods of investigation is areal-typological, comparatively-historical and de-
scriptive. Some methods of onomastic investigation such as etymological, structural
and word-formative analysis were also used.

The scientific novelty of the investigation lies in the fact that we propose the
concept of the ancient family names formation in Belarus areal in the context of the
formation of the European anthroponymycal systems; singled out and systematize
the corpus of ancient anthroponymycal and toponymycal lexemes of investigated
areal and their etymological conceptual analysis was carried out.

Stowa kluczowe: onomastyka, imiona wlasne, nazwiska dawnego pochodzenia,
etymologia.

Key words: onomastics, proper names, ancient family names, composite anthropon-
ymy, etymology, language world-view.



